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Réunion extraordinaire du 1er mars 2022, de 9 heures à 10 heures

BRUXELLES

La séance est ouverte le mardi 1er mars 2022, à 9 h 4, sous la présidence de Tomas Tobé, 
président.

1. Adoption de l’ordre du jour

L’ordre du jour est adopté.

2. Communications de la présidence

Le président précise aux membres le régime linguistique applicable et rappelle qu’il est 
obligatoire, pour les personnes qui assistent physiquement à la réunion, de respecter une 
distance d’au moins 1,5 m entre elles et de porter un masque en permanence, sauf 
lorsqu’elles s’expriment.

3. Aide humanitaire de l’UE à destination de l’Ukraine
DEVE/9/08452
 Échange de vues avec Janez Lenarčič, commissaire européen chargé de la gestion 

des crises

Janez Lenarčič, commissaire européen chargé de la gestion des crises, présente un 
exposé.

Interviennent: György Hölvényi, Udo Bullmann, Michèle Rivasi, Bernhard Zimniok, 
Beata Kempa, Miguel Urbán Crespo, Ádám Kósa, Barry Andrews, Hildegard Bentele, 
Éric Andrieu, Catherine Chabaud, Pierrette Herzberger-Fofana, Ryszard Czarnecki, 
Mónica Silvana González et Pierfrancesco Majorino. 
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Janez Lenarčič répond aux questions.

4. Questions diverses

Décision: le délai de dépôt des amendements à l’avis sur la proposition de directive du 
Parlement européen et du Conseil modifiant la directive (UE) 2018/2001 du Parlement 
européen et du Conseil, le règlement (UE) 2018/1999 du Parlement européen et du 
Conseil et la directive 98/70/CE du Parlement européen et du Conseil en ce qui 
concerne la promotion de l’énergie produite à partir de sources renouvelables, et 
abrogeant la directive (UE) 2015/652 du Conseil (rapporteure: Hildegard Bentele) est 
fixé au jeudi 17 mars, à 12 heures.

* * *

La séance est levée à 10 h 5.
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